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The location recess of 3mm depth and location diameter of 330 ± 0.1mm must be maintained when the 
flywheel is machined. 
 

     

 

Die Einbautiefe von 3 mm und der Zentrierdurchmesser von 330 ± 0,1 mm müssen bei der Bearbeitung 
des Schwungrades beibehalten werden. 
 

     

 

Veillez à ce que l'épaulement de montage de 3 mm de profondeur et le diamètre de l'épaulement de 
montage de 330 ± 0,1 mm soient conservés lorsque le volant-moteur est rectifié. 

 

     

 

Debe mantenerse la distancia relativa con la zona de friccion  a 3 mm de profundidad y el diámetro de 
friccion a 330 ± 0,1 mm cuando el volante esta mecanizado. 
 

    

 

Mantenere la cavità della sede ad una profondità di 3 mm e il diametro a 330 ± 0,1 mm quando si 
rettifica il volano. 
 

LuK Repset: 
 

631 0312 09 = 231 0037 10 [331 0115 10] + 331 0115 10  

**For model information please see LuK Catalogue • Die genaue Fahrzeugzuordnung entnehmen Sie bitte dem LuK-Katalog • Pour les informations le modèle veuillez 
consulter le catalogue LuK • Para obtener información sobre el modelo, rogamos consulte el catálogo de LuK • Per informazioni sul modello consultare il catalogo LuK 
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LuK Nr: 631 0312 09 – 310/310mm ZGW6 & 310mm TDCA 31 x 35 x 16 
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